





Peligro!

Al usar aparatos es preciso tener en cuenta una
serie de medidas de seguridad para evitar le-
siones o dafios. Por este motivo, es preciso leer
atentamente este manual de instrucciones/adver-
tencias de seguridad. Guardar esta informacion
cuidadosamente para poder consultarla en cual-
quier momento. En caso de entregar el aparato

a terceras personas, sera preciso entregarles,
asimismo, el manual de instrucciones/advertenci-
as de seguridad. No nos hacemos responsables
de accidentes o danos provocados por no tener
en cuenta este manual y las instrucciones de
seguridad.

Explicacién de las placas de advertencia que
aparecen sobre el aparato (fig. 8)

1. Peligro! Leer el manual de instrucciones.

2. Avisol Piezas calientes. Mantenerse alejado.
3. Peligro! Apagar el motor a la hora de repostar.
4. iPeligro! Los gases que expulsa el generador
eléctrico son toxicos. jRiesgo de asfixial
iPeligro! No utilizar en lugares sin ventilacion.
jAtencion! jSustancias inflamables!

jAtencion! jTension eléctrical

Noo

1. Instrucciones de seguridad

Peligro!

Lea todas las instrucciones de seguridad e
indicaciones. El incumplimiento de dichas inst-
rucciones e indicaciones puede provocar descar-
gas, incendios y/o dafos graves. Guarde todas
las instrucciones de seguridad e indicacio-
nes para posibles consultas posteriores.

® No esta permitido hacer modificaciones en el
generador eléctrico.

# Para mantenimiento y accesorios solo se utili-
zaran piezas originales.

®  Atencion: Peligro de intoxicacion, no se inha-
laran las emisiones de gas.

® Mantenga el generador eléctrico fuera del
alcance de los nifios

#  Atencion: Peligro de sufrir quemaduras, no
tocar el sistema de escape ni la unidad motriz

@ Utilizar una proteccién adecuada para los
oidos cuando se esté en las inmediaciones
del aparato.

@ Atencion: Tanto la gasclina como los vapores
que emana son facilmente inflamables y ex-
plosivos.

® Nunca ponga el generador eléctrico en

funcio-namiento en recintos no ventilados. En
caso de funcionar en recintos 6ptimamente
ventilados, las emisiones de gas han de ser
conducidas directamente al exterior a través
de una manguera. Atencién: También pueden
salir gases nocivos al usar una manguera

de escape. Por peligro de incendio, nunca

se orientara la manguera hacia sustancias
combustibles.

Peligro de explosion: No operar jamés el ge-
nera-dor eléctrico en recintos con sustancias
altamente inflamables.

No esta permitide modificar la velocidad ajus-
tada por el fabricante. El generador eléctrico
o los aparatos conectados podrian resultar
danados.

Asegurar el generador eléctrico durante su
trans-porte evitando que se desplace o vuel-
que.

Coloque el generador a un minimo de 1 m de
edificios y aparatos conectados.

Coloque el generador eléctrico sobre una su-
perficie estable y lisa. Queda prohibido girar,
volcar o cambiar de posicion el generador
mientras este en funcionamiento.
Desconecte el motor siempre que lo trans-
porte o introduzca combustible,

Al lienar el combustible procure no derramar-
lo sobre el motor o la manguera.

Nunca ponga en funcionamiento el genera-
dor electrico cuando llueva o nieve.

Nunca toque el generador eléctrico cuando
tenga las manos himedas

Protéjase contra peligros eléctricos. Si trabaja
al aire libre, utilice sdlo alargaderas homolo-
gadas a tal efecto y correspondientemente
marcadas (HO7RN..).

Si se utilizan alargaderas o redes méviles de
distribucién, el valor éhmico no debe superar
1,5 Q. Como valor de referencia, la longitud
total de cables con una seccién de 1,5 mm?
no debe superar los 60 m, con una seccion
de 2,5 mm? no debe superar los 100 m.

No se podran efectuar modificaciones en los
ajustes del generador y motor.

Los trabajos de reparacion y ajuste solo
podran ser efectuados por profesionales
autorizados.

Prohibido repostar o vaciar el depdsito cerca
de velas, fuego o proyeccion de chispas.
jProhibido fumar!

No toque ninguna pieza en caliente o de mo-
vimiento mecanico. No retire ninguna de las
cubiertas de proteccion.

Los aparatos no se podran exponer a la hu-

medad o polvo. Temperatura ambiente permi-
tida -10 a +40°, max. altura sobre el nivel del
mar 1000 m, humedad relativa del aire: 90%
(no condensante)

El generador se acciona mediante un motor
de combustion interna que desprende calor
en la zona del tubo de escape (en lado opu-
esto a latoma de corriente) y en la salida del
tubo de escape. No aproximarse a dichas
superficies para evitar sufrir quemaduras en
la piel.

El combustible es facilmente inflamable. No
introducir combustible en el depdsito mient-
ras el generador esté funcionando.

Algunas piezas del motor de combustion ®

interna se calientan y pueden provocar que-
maduras. Es preciso tener en cuenta las ad-
vertencias en el generador eléctrica.

Si estd montado en habitaciones ventiladas,
observar los requisitos adicionales relativos a
la proteccion contra incendios y explosion.
Antes de utilizar el generador eléctrico, com-
probar que ni el generador ni su equipamien-
to eléctrico (inclusive los cables y conexio-
nes) presenten defectos.

El generador no se debe conectar a otras
fuentes de corriente, como por ejemplo ala
alimentacion de corriente de empresas de
suministro energético. En casos especiales
en los que se haya previsto una conexion

de reserva a sistemas eléctricos existentes,
dicha conexién solo la podra realizar un
electricista cualificado que tenga en cuenta
las diferencias entre el equipamiento en fun-
cionamiento que se alimenta de la corriente

publica y el funcionamiento del generador ®

eléctrico. Conforme a este apartado de la
norma ISO 8528, las diferencias deben estar
indicadas en el manual de instrucciones.

Utilizar solo conexiones de goma resistentes L]

(conforme a IEC 60245-4) o equipamientos
similares que puedan soportar las altas car-

gas mecanicas. ®

jAvisol Es preciso cumplir la normativa en

materia de seguridad eléctrica vigente en el ®

pais en el que se va a utilizar el generador

eléctrico. °

jAviso! Tener en cuenta los requisitos y las
medidas de precaucion en caso de realimen-
lacion de una instalacién con un generador

eléctrico en funcion de las medidas de pro- °

leccion de dicha instalacion y la normativa
aplicable.

Utilizar los generadores eléctricos solo hasta
su potencia nominal bajo las condiciones am-
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bientales nominales. Si el generador eléctrico
se utiliza en condiciones que no correspon-
den a las condiciones de referencia estable-
cidas en ISO 8528-8, y si se ve perjudicado
el enfriamiento del motor o del generador, p,
ej. como resultado de la puesta en servicio
en areas limitadas, entonces serd preciso
reducir la potencia. En tal caso, serd preciso
poner a disposicién del usuario la informaci-
6n necesaria para que tenga conecimiento
de la reduccién de potencia requerida debido
al incremento de temperaturas, altura de co-
locacion y humedad del aire en comparacion
con las condiciones de referencia.

Los valores indicados en las caracteristicas
técnicas para el nivel de potencia aciistica
(LWA) y el nivel de presion acustica (LWM)
representan los niveles de emision y no son
necesariamente niveles seguros de trabajo.
Dado que existe una correlacion entre los
niveles de emision y los niveles de inmision,
no se puede deducir de ello de forma fiable
si es preciso 0 no tomar precauciones adici-
onales. Entre los factores que influyen en el
nivel actual de inmision para los operarios,
se encuentran las caracteristicas particulares
del recinto de trabajo, otras fuentes de ruido,
etc. como, por ejemplo, el nimero de maqui-
nas y otros procesos derivados, asi como el
periodo de tiempo que el operario se somete
al ruido. De igual modo, el nivel de inmision "+
permitido puede variar segiin el pals. Esta in-
formacion esta destinada a ayudar al operario
de la maquina a realizar una mejor estimaci-
on de los posibles riesgos y amenazas.

No utilizar productos eléctricos (también alar-
gaderas y enchufes) que estén defectuosos.
Los cables eléctricos y los aparatos conecta-
dos han de estar en perfecto estado.

Sclo esta permitido conectar aparatos cuyas
caracteristicas de tension coincidan con la
tension de salida del generador eléctrico.
Jamaés se conectard a la red (enchufe) el ge-
nerador electrico.

La longitud de cables al consumidor ha de
ser la menor posible.

Los materiales de produccién y mantenimien-
to contaminados han de ser eliminados a
través de una entidad recolectora prevista a
tal efecto.

Debe reciclarse el material de embalaje, me-
tal y plastico.




2. Descripcion del aparato y
volumen de entrega

2.1 Descripcién del aparato (fig. 1-3)
Indicacion del depdsito

Tapa del depésito

Dos tomas de corriente de 230 V~
Toma de tierra

Interruptor de seguridad 230 V
Voltimetro

Tornillo para el llenado de aceite
Tornillo purgador de aceite
Protector contra la falta de aceite
10 Interruptor ON/OFF

11 Palanca del estarter

12 Dispositivo de arranque de reserva
13 Llave de la gasolina

14 Llave de bujia de encendido

15 Embudo para el llenado de aceite
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2.2 Volumen de entrega

Sirviendose de la descripcion del volumen de

entrega, comprobar que el articulo esté completo.

Si faltase alguna pieza, dirigirse a nuestro Ser-

vice Center o a la tienda especializada mas cer-

cana en un plazo maximo de 5 dias laborales tras

la compra del articulo presentando un recibo de

compra vélido. A este respeto, observar la tabla

de garantia de las condiciones de garantia que se

encuentran al final del manual.

@ Abrir el embalaje y extraer cuidadosamente
el aparato.

®  Retirar el material de embalaje, asi como los
dispositivos de seguridad del embalaje y para
el transporte (si existen).

® Comprobar que el volumen de entrega esté
completo.

¢ Comprobar que el aparalo y los accesorios
no presenten dafos ocasionados durante el
transporte.

* Sies posible, almacenar el embalaje hasta
que transcurra el periodo de garantia.

Peligro!

iEl aparato y el material de embalaje no son
un juguete! jNo permitir que los nifios jue-
guen con bolsas de plastico, laminas y pie-
zas pequefias! jRiesgo de ingestién y asfixial

® Manual de instrucciones original

3. Uso adecuado

Este aparato ha sido concebido para ser utilizado
en todas las aplicaciones que prevén un funci-
onamiento con 230V~, Es preciso observar las
restricciones indicadas en las advertencias de
seguridad adicionales. La finalidad del generador
es accionar herramientas eléctricas y suministrar
corriente a fuentes de iluminacion. Para aparatos
domeésticos, comprobar la idoneidad conforme a
las indicaciones del fabricante. En caso de duda,
consultar al concesionario autorizado.

Utilizar la maquina sélo en los casos que se indi-
can explicitamente como de uso adecuado. Cual-
quier otro uso no sera adecuado. En caso de uso
inadecuado, el fabricante no se hace responsable
de darfios o lesiones de cualquier tipo; el respon-
sable es el usuario u operario de la magquina.

Tener en consideracion que nuestro aparato no
esta indicado para un uso comercial, industrial o
en laller. No asumiremos ningtin tipo de garantia
cuando se utilice el aparato en zonas industria-
les, comerciales o talleres, asi como actividades
similares.

4, Caracteristicas técnicas

Generador: ................. .. Synchron
Tipo de proteccion: ..........ccccecevevevevrnnens.. IP 23M
Potencia continua P__ (§1):. 2100 W/230 V~

nam

Potencia max. P__ (S2 5 min):.....2300 W/230 V~

max

Potencia max. P (2 min):..........2400 W/230 V~
Tension nominal U, < .o, 2x 230V~
Corriente nominal | ....ccvcnenine. 9,1 A (230V~)
FreslenciaF. s .50 Hz

nom o
Tipo de motor de accionamiento:.........................
....4 motor de cuatro tiempos, refrigerado por aire

rerssesnens A KWL/ 55 CV
. Gasolina normal sin plomo
Volumen del depdsito:...........ooccovevveeenn. R G |

................... St BPIOX. 0.6 1
Consumo en carga 2/3:.. ...aprox.1,21/h
Pesolisai it S o L U 37 kg
Nivel de presion acustica Lt e 70,7 dB(A)
Nivel de potencia acustica L, Imprecisién K.......
96 dB (A)/2,3 dB(A)
Factor de potencia Cos @: ..........covvvvesiceesionas 1
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Tipo:de POtBCIE: «:wusummsammasss sosmamsn ]
Temperatura MaX: ....oovveerrveseenneesessenenn 40°C
Altura colocacion max. (por encima del nivel del

I e e e s 100GM
Bujia de encendido: ................. wsisenuss LOF ZRTE

Régimen de funcionamiento S1

(servicio continuo)

L.a maquina se puede ulilizar permanentemente
con la potencia indicada.

Régimen de funcionamiento S2

(servicio temporal)

La maquina se puede utilizar temporalmente con
la potencia indicada (5 min.). Después, seréa pre-
ciso parar la maquina por un periodo de tiempo
para que no se sobrecaliente (5 min).

5. Antes de la puesta en marcha

5.1 Seguridad eléctrica:

» Los cables eléctricos y los aparatos conecta-
dos han de estar en perfecto estado.

»  Solo esté permitido conectar aparatos cuyas
caracteristicas de tension coincidan con la
tension de salida del generador eléctrico.

¢ Jamas se conectara a la red (enchufe) el ge-
nerador eléctrico.

»  Lalongitud de cables al consumidor ha de
ser la menor posible.

5.2 Proteccion del medio ambiente

+ Los materiales de produccion y mantenimien-
to contaminados han de ser eliminados a
través de una entidad recolectora prevista a
tal efecto.

# Debe reciclarse el material de embalaje, me-
tal y plastico.

5.3 Puesta a tierra

Realizar una puesta a tierra de la carcasa para
desviar las descargas eléctricas. Para ello,
conectar un cable en uno de los lados de la toma
de tierra del generador (fig. 3/4) v, en el otro lado,
con una masa externa (p. ej., varilla de puesta a
tierra).

6. Manejo

jAtencion! Antes de la primera puesta en mar-

cha, anadir aceite de motor y combustible.

® Compruebe el nivel de combustible y, en
caso necesario, afada combustible

@ Es preciso garantizar la ventilacion suficiente
del aparato

o Asegurese de que el cable de encendido se
halle sujeto de manera fija a la bujia de en-
cendido

* Examine las inmediaciones del generador
eléctrico

o Separe cualquier aparto eléctrico que pueda
estar conectado al generador eléctrico

6.1 Arrancar el motor

= Abrir la llave de la gasolina (13) girandola
hacia abajo.

o Poner el interruptor ON/OFF (10) en la posi-
cion "ON".

® Poner la palanca del estarter (11) en la posi-
cionl .

*  Arrancar el motor con el arrancador reversib-
le (12) apretando fuertemente la empufiadu-
ra. Si no arranca el motor, tirar de nuevo de la
empunadura.

» Volver a poner la palanca del estarter (11)
en su posicion inicial después de arrancar e
motor. 3

jAtencion!

Al arrancar con el cable de arranque, al estar el
motor en marcha, es posible que el cable rebote
de forma repentina y se dane la mano. Por este
motivo, penerse guantes de proteccion para ar-
rancar el aparato.

6.2 Cargar el generador eléctrico

e Conectar los aparatos a las tomas de corrien-
te de 230 V (3).

Atencion: Las tomas de corriente se pueden

cargar permanentemente (51) con 2100 W y tem-

poralmente (S2) durante un max. de 5 minutos

con 2300 W o durante un max. de 2 minutos (con

el motor frio) con 2400 W.

® Elgenerador eléctrico esté indicado para ser
utilizado con aparatos de corriente alterna de
230V~

s No conectar el generador a una red domésti-
ca, puesto que esto podria darfiar el genera-
dor u otro aparato eléctrico domestico.
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Aviso: Algunos aparatos eléctricos (sierras,

taladros, etc.) pueden consumir méas electricidad

cuando se utilizan bajo condiciones muy duras.
Algunos aparatos eléctricos (p. ej., televisores,
ordenadores, ...) no deben ser operados con un
generador,

En caso de duda, consultar al fabricante del
aparato.

6.3 Protecci6n contra sobrecarga

El generador eléctrico esta equipado con pro-
teccion contra sobrecarga. Este desconecta las
correspondientes tomas de corriente en caso de
sobrecarga.

IAtencién! En caso de que esto ocurra, reducir
la potencia eléctrica que se obtiene del gene-
rador o desenchufar los aparatos conectados
indebidamente.

!Atencién! Cambiar los interruptores de sobre-
carga defectuosos solo por ofros de igual disefio
y con los mismo datos de potencia. Para ello,
ponerse en contacto con el servicio de asistencia
técnica.

6.4 Desconectar el motor

® Antes de desconectar el generador eléctrico,
dejarlo funcionar brevemente sin carga para
que launidad se pueda ,enfriar®,

¢ Poner el interruptor ON/OFF (fig. 1/pos. 10)
con llave en la posicion ,OFF*.

¢ Cerrar lallave de la gasolina.

7. Limpieza, mantenimiento,
almacenamiento y pedido de
piezas de repuesto

Parar el motor antes de realizar los trabajos de
limpieza y mantenimiento y quitar el enchufe de la
bujia de encendido.

Advertencia! Detenga el aparato inmediatamente

Yy péngase en contacto con su estacién de ser-

vicio:

@ cuando el generador produzca vibraciones o
ruidos extrafios

¢ cuando el motor parezca sobrecargado o
presente averias en el arranque

7.1 Limpieza

®  Reducir al maximo posible la suciedad 1%
el polvo en los dispositivos de seguridad,
las rendijas de ventilacién y la carcasa del
motor. Frotar el aparato con un pafio limpio o
soplarlo con aire comprimido manteniendo la
presion baja.

®  Se recomienda limpiar el aparato tras cada
uso.

® Limpiar el aparato con regularidad con un
pafio himedo y un poco de jabon blando. No
utilizar productos de limpieza o disolventes ya
que se podrian deteriorar las piezas de pla-
stico del aparato. Es preciso tener en cuenta
que no entre agua en el interior del aparato.

7.2 Filtro de aire

Tener en cuenta también la informacién de ser-

vicio.

®  Limpiar periédicamente el filtro de aire, en
caso necesario cambiarlo,

®  Abrirlas dos grapas (fig. 5/A) y retirar la tapa
del filtro de aire (fig. 5/B).

@ Extraer los elementos del filtro (fig. 6/C).

® Paralimpiar los elementos no se puede utili-
zar gasolina ni sustancias limpiadoras corro-
sivas.

© Limpiar los elementos sacudiéndolos sobre

ie lisa. En caso de estar muy

piar con jabon, aclarar con agua
limpia y dejar secar al aire.

®  El montaje se realiza siguiendo el mismo or-
den pero a la inversa.

7.3 Bujia de encendido =

Tras las primeras 10 horas de servicio, controlar

que la bujia de encendido no esté sucia y, en

caso necesario, limpiarla con un cepillo de hilos

de cobre. Después, comprobar la bujia cada 50

horas de servicio. y .

# Desmontar el enchufe de la bujia de encendi-
do dandole un giro. ) .

@ Retirar la bujia de encendido (fig. 7/D) con la
llave adecuada .

» El montaje se realiza siguiendo el mismo or-
den pero a la inversa.

7.4 Cambio de aceite, comprobar el nivel de
aceite (antes de cada uso)

El aceite del motor deberia cambiarse con el mo-

tor en caliente por el funcionamiento.

@ Apoyar el generador eléctrico ligeramente
inclinado sobre una superficie adecuada, el
tornillo purgador de aceite hacia abajo.

@ Abrir el tornillo para el llenado de aceite

s Abrir el tornillo purgador de aceite y evacuar
el aceite del motor a un recipiente de recogi-
da.

@ Cuando haya salido el aceite usado, cerrar el
tornillo purgador de aceite y volver a colocar
el generador eléctrico en posicion plana. :

®  Afadir aceite de motor hasta la marca superi-
or de la varilla del nivel de aceite.

®  Atencién: para comprobar el nivel de aceite,
no enroscar la varilla del nivel de aceite, sino
introducirla hasta la rosca.

s Eliminar el aceite usado de forma apropiada.

7.5 Automatico de desconexion del aceite

El automético de desconexion del aceite se activa
cuando falta aceite en el motor. En este caso, o
no se puede poner en marcha el motor o se apa-
ga automaticamente en breve. Para arrancarlo,
llenar primero el deposito de aceite de motor.

7.6 Mantenimiento -
@ No hay que realizar el mantenimiento a mas
piezas en el interior del aparato.

7.7 Almacenamiento S

* Esperar a que se enfrie la maquina (unos 5
minutos). ! i

¢ Limpiar la carcasa exterior de la maquina.

¢ Guardar la maguina en un sitio fresco, seco
y alejado de fuentes de ignicion y sustancias
inflamables.

7.8 Pedido de piezas de recambio:

Al solicitar recambios se indicaran los datos sigu-
ientes:

® Tipo de aparato

® No.de articulo del aparato

® No.de identidad del aparato

® No. del recambio de la pieza necesitada.
Encontrara los precios y la informacion actual en
www.isc-gmbh.info

8. Eliminacion y reciclaje

El aparato esta protegido por un embalaje para
evitar dafos producidos por el transporte. Este
embalaje es materia prima y, por eso, se puede
volver a utilizar o llevar a un punto de reciclaje. El
aparato y sus accesorios estan compuestos de
diversos materiales, como, p. ej., metal y plastico.
Los aparatos defectuosos no deben tirarse a la
basura domeéstica. Para su eliminacién adecuada,
el aparato debe entregarse a una entidad recolec-
tora prevista para ello. En caso de no conocer
ninguna, sera preciso informarse en el organismo
responsable del municipio.

9. Transporte

® Paratransportar el generador eléctrico es pre-
ciso moverlo sujetandolo por la empuriadura, -

® Transportarle solo por la empufadura de
transporte.

* Proteger el aparato contra golpes o vibracio-
nes inesperadas.
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1. Antes de la puesta en marcha

Control de aceite:

2. Intervalos de mantenimiento

Comprobar el nivel del depésito:

Es preciso respetar los siguientes intervalos de mantenimiento, para asegurar un correcto funciona-

miento.
Tras 20 horas | Tras 50 horas | Tras 300 horas
Antes de ; h :
de funciona- de funciona- de funciona-
cada uso . . :
miento miento miento
Control del aceite de motor X
la primera vez
Cambio del aceite del motor luego después X
cada 50 horas
En caso nece-
Limpieza del filtro de aires X sario, cambiar
filiro
Limpieza del filtro de gasolina X
Control visual del aparato X
Distancia:
Limpieza de la bujia de 0,6 mm, En
encendido caso necesario
cambiar

Comprobar y reajustar

la valvula de mariposa KE
en el carburador

Limpieza de la culataes X*
Ajustar juego de la valvula X*

Comprobar que el tornillo en
el tubo de escape esta bien
apretado

Atencién: los puntos sefalados con ,X** sélo deben ser realizados por un especialista autorizado.
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Aparato comprado el (fecha):

Realizado (afo)

Cambiar el aceite

_H_ 5,0 MR

(e

_H_ 20 D 200

Dmc

Dmo

Limpiar / cambiar
filtro del aire

D 20

D 20

_H_ 20

D 20

_H_mo

Dmo

Cambiar bujia de
encendido

[ a0

D 20

[ |

[z

_H_mc

3. Aceite para el motor recomendado

Seleccion del aceite para el motor adecuado:
Para los motores de gasolina y diésel, la eleccion de categoria SAE correcta depende de la
temperatura ambiente (en funcion de la estacion y de la region).
En la tabla 1 se puede consultar la categoria SAE adecuada para las temperaturas ambiente mas co-
munes. Los valores de proximidad pueden ser superiores o inferiores por un periodo de tiempo corto.

Ejemplo:

Para un motor de gasolina que se emplea en un margen de temperatura de entre los 0 y los +20°C, la

tabla recomienda 10W40, 15W40 o SAE 30.

Tabla 1

Categorias SAE

10 g

|
|

C
-
L
|

|

| .
w.

15W 40
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